KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu/modutu: Praktyczna nauka je¢zyka niemieckiego - sluchanie

Nazwa angielska: Practical German: Listening Comprehension

Kierunek studiéw: Filologia o profilu filologia germanska — od podstaw - z

realioznawstwem
Poziom studiow: Stacjonarne, I-go stopnia — licencjackie
Profil studiow Praktyczny
Karkonoska Panstwowa Szkota Wyzsza w Jeleniej Gorze,
Jednostka prowadzgca: Wydzial Nauk Humanistycznych i1 Spolecznych, Zakiad
Filologii
Prowadzacy przedmiot: Opracowal: dr Stefan Ludwin

I Formy zaje¢, liczba godzin:

Semestr W C L WR Inne Lacznie | ECTS
1 15 15 1
2 30 30 2
3 30 30 2
4 30 30 2
IT Cel przedmiotu:

C1 - Doskonalenie percepcji tekstu stuchanego u studentow;

C2 - Zapoznanie si¢ z technikami utatwiajacymi rozumienie ze stuchu;

C3 - Zapoznanie si¢ z roznymi formami tekstu mowionego: m. in. stuchowiskiem, relacja radiowa, wy-
wiadem;

C4 - Rozwdj umiejetnosci wypowiedzi na temat wystuchanego tekstu;

CS5 - Rozwdj umiejetnosci pisemnego opracowywania tekstow mowionych;

C6 - Wzbogacenie, utrwalenie 1 automatyzacja stownictwa;

C7 - Rozwijanie umiej¢tnosci wychwytywania oraz ich porzgdkowania informacji zaleznie od
stopnia ich przydatnosci,

C8 - Wdrozenie studentéw do rozrdzniania poszczegdlnych odmian jezyka (odmiany regionalne, styl
formalny, styl potoczny itp.).

IIT1 Wymagania wstepne w kategoriach wiedzy, umiejetnosci i innych kompetencji:

/-/

IV Oczekiwane efekty uczenia sie:

EU 1 — Student rozumie odtwarzane w normalnym tempie teksty moéwione w jezyku niemieckim;

EU 2 — Student potrafi zastosowac¢ techniki utatwiajace rozumienie ze stuchu (globalne oraz selektywne
rozumienie tekstu stuchanego);

EU 3 — Student potrafi rozpozna¢ r6zne formy tekstu mowionego (m. in. stuchowisko, relacje radiowa,
wywiad, prelekcje);

EU 4 — Student potrafi si¢ wypowiedzie¢ na temat wystuchanego tekstu (stresci¢ go, okresli¢ mysl
przewodnig, opisa¢ zagadnienie szczegdlowe, wyrazi¢ wlasne zdanie na temat wystuchanych tresci);




EU 5 — Student potrafi opracowac¢ wystuchany tekst na piSmie (streszczenie, odniesienie si¢ do mysli
przewodniej, opracowanie zagadnienia szczegOtowego, wyrazenie wlasnego zdania na temat
wystuchanych tresci);

EU 6 - Student zna stownictwo z odstuchanych tekstow i potrafi je zastosowac¢ (np. zastapi¢ wyrazenia
uzyte w tekscie synonimami, wyjasni¢ znaczenie frazeologizmow, itp.);

EU 7 — Student potrafi wychwyci¢ z tekstu potrzebne informacje i uporzadkowac je wedtug stopnia ich
przydatnosci;

EU 8- Student rozpoznaje poszczegolne odmiany jezyka (odmiany regionalne, styl formalny, styl
potoczny itp.);

EU 9 — Student przyswaja tresci i nabywa umiejetnosci jezykowe, co zachgca go do doskonalenia nowo
nabytych umiej¢tnosci i uSwiadamia mu konieczno$¢ samorozwoju.

V TreSci programowe:

Po (w wigkszosci dwukrotnym) odstuchaniu tekstu student rozwigzuje rozne typy zadan (w zaleznosci
od stopnia zaawansowania znajomosci jezyka): 1. zadania typu prawda/fatsz, 2. zadania wielokrotnego
wyboru, 3. zadania z luka, 4. chronologiczne numerowanie tematdéw poruszanych w tekscie, 5.
dopasowywanie wypowiedzi do osoby bioracej udziat w dyskusji, 6. okreslanie tematyki poruszane;j

w poszczegdlnych czesciach tekstu stuchanego, 7. stwierdzenie, czy autor teksu pozytywnie lub
negatywnie ocenia dany problem poruszany w tekscie, 8. udzielanie pisemnych oraz ustnych
odpowiedzi na konkretne pytania, 9. pisemnie streszczenie wypowiedzi poszczegdlnych osob lub catego
tekstu o wybranej tematyce, 10. ocena, komentarz oraz dyskusja na temat zachowan badz pogladéw
0s6b z odstuchanego tekstu.

Po odstuchaniu tekstu i objasnieniu nowego stownictwa przeprowadzane sg krotkie ¢wiczenia
leksykalne, majace na celu jego utrwalenie. Sg to zadania typu: 1. dopasowanie podanych synonimow
lub antoniméw do pojec oraz zwrotdéw z tekstu, 2. dokonanie wyboru podanego brakujgcego cztonu
wyrazow zlozonych, 3. laczenie podanych zdan w jedno zdanie zgodne z informacjg zawarta w tekscie
stuchanym, 4. objasnienie wyrazow i1 zwroty wystepujace w tekscie za pomocg wtasnego stownictwa, 5.
uzupehienie luk w zdaniach z wykorzystaniem podanych rzeczownikow i czasownikow wystepujacych
w sluchanym tekscie.

Zakres tematyczny oraz stopien trudnosci i ztozonosci odstuchiwanych tekstow jest zalezny od stopnia
zaawansowania jezyka i ksztattuje sie nastepujaco:

Forma zaje¢: laboratoria ;(l)fizzl:::
Semestr I | Odstuchiwane w sem. 11 II teksty shuchane dotyczg szeroko rozumiane;
;olz}})?n Al problematyki zycia codziennego,m.in. takich tematéw jak: rodzina, szkota, 15
praca zawodowa, spedzanie wolnego czasu (ksigzka, telewizja, film, sport,
moda, muzyka, komputer, Internet, zakupy, jedzenie w restauracji), Swieta
Semestr I | i inne uroczysto$ci, pogoda, przyjaznie, urlop i podroze, reklama, ruch
L 16-45 uliczny, ushugi.
poziom A2 30

Analizowane sa krotkie formy jak wywiad, prognoza pogody, ogloszenia,
reklamy, rozmowy telefoniczne.

Tematyka stuchanych tekstow jest $cislej sprecyzowana Omawiane sg takie

tematy jak: szukanie przyjazni badz partnera w Internecie; turystyka

Semestr III | (zwiedzanie miast krajow niemieckojezycznych, korzystanie z ofert biura

]1;0‘;?;;5: g1 | podrézy); praca i Zycie za granicg (problemy integracji, poznawanie roznych 30
kultur i zachowan); konkretne zawody; nauka (wynalazki); sport;sztuka

1 kultura; historia.

Analizowane sg dtuzsze formy typu prelekcja czy dyskusja.




W czwartym semestrze ¢wiczone jest rozumienie tekstow z obszaru mediow,
tekstow  popularno-naukowych (technika, medycyna, polityka) oraz
Semestr IV | shychowisk  literackich. Wykorzystuje sie tu fragmenty informacyjnych
L 76- 105 .. . . . .
Poziom: | 2udycji radiowych (wiadomosci), reportazy i debat dotyczace aktualnych 30
B2/C1 wydarzen politycznych 1 gospodarczych na §wiecie. Teksty stuchowisk
reprezentuja jezyk mowiony z zakresu roznych rejestrow, w tym jezyk
potoczny oraz odmianki regionalne.
Suma godzin 105
VI Narzedzia dydaktyczne:
1 Podreczniki, teksty przedmiotowo-metodyczne i autentyczne materiaty
) niemieckojezyczne (przede wszystkim nagrania audio);
) Urzadzenia interkomunikacyjne (tablica interaktywna, rzutnik multimedialny), komputer;
) laboratorium jezykowe.
3. Sprzet DVD, kino domowe.
VII Metody dydaktyczne:
M1 Metody podajace: objasnienie, opis;
M2 Metody eksponujace: nagrania audio,filmy;
M3 Metody problemowe aktywizujace: metoda przypadkow, wypowiedzi indywidualne;
M4 Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe.
VIII Sposoby oceny (F — formujaca, P — podsumowujaca):
Przedmiot konczy si¢ zaliczeniem na ocene (ZQO).Ocena koncowa jest Srednig z
odpowiedzi ustnej, wypowiedzi pisemnej (na wyzszych semestrach), testow
sprawdzajacych znajomo$¢ stownictwa oraz testu koncowego, sprawdzajacego
umiejetnos¢ stuchania ze zrozumieniem.
Umiejetno$¢ stuchania ze zrozumieniem sprawdzana jest rowniez na egzaminie w ramach
przedmiotu ,,Zintegrowane sprawnosci jezykowe”.
Wypowiedz ustna na zadany temat (np. podsumowanie ostatnich zaje¢, zagadnienie
zwigzane z odstluchanym tekstem). Ocenie podlega:
e strona merytoryczna wypowiedzi (maks. 5 pkt);
Fl e zakres struktur leksykalno-gramatycznych (maks. 5 pkt);
e poprawnos¢ struktur leksykalno-gramatycznych (maks. 5 pkt);
e wymowa (maks. 5 pkt);
e plynnos¢ wypowiedzi (maks. 5 pkt).
Uzyskana ilo$¢ punktow (maks. 25) przeliczana jest na oceng.
Wypowiedz pisemna temat zwigzany z odstuchanym tekstem. Ocenie podlegaja:
e tres¢ (maks. 5 pkt);
e interpunkcja/ortografia (maks. 5 pkt);
F2 e gramatyka (maks. 5 pkt);
e stownictwo (maks. 5 pkt);
e styl (maks. 5 pkt).
Uzyskana ilo$¢ punktéw (maks. 25) przeliczana jest na oceng.
F3 Testy sprawdzajace znajomos$¢ stownictwa (m.in. uzupetnianie luk, zastepowanie
podanych wyrazen synonimami, objasnianie znaczenia wyrazen). Uzyskana ilo§¢ punktow




przeliczana jest na oceng.

przeliczana jest na oceng.

Testy sprawdzajace umiejetnos$¢ stuchania ze zrozumieniem. Zadania do stuchanego
tekstu to: wypehianie luk, dopasowanie prawidtowej odpowiedzi, wybranie poprawnej
odpowiedzi z podanych, zadania typu prawda lub falsz itp. Uzyskana ilo§¢ punktow

Przeliczenie punktow na oceny wyglada nastepujaco:
- 100% -92%

-91% - 83%

- 82% -74%

- 73 %- 63%

-62% - 52%

- 51% 1 ponizej

e ocena bardzo dobra

e ocena dobra plus

e ocena dobra

e ocena dostateczna plus
e ocena dostateczna

e ocena niedostateczna

IX Obciazenie pracg studenta:

Forma aktywnosci

Laczna i Srednia liczba
godzin na zrealizowanie

aktywnosci

Godziny kontaktowe z nauczycielem (w trakcie zajec) 105
Godziny kontaktowe z nauczycielem (w trakcie konsultacji, Srednio na 4
studenta)
Przygotowanie si¢ do zajec 63

SUMA 210

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS DLA -
PRZEDMIOTU

X Literatura podstawowa i uzupelniajaca:

Literatura podstawowa:

1. Sieber, T.: Horen und Sprechen. Intensivtrainer Neu A1/A2, Klett, 2016.
2. Fischer-Mitziviris, A., Janke-Papanikolaou, S.: So geht's noch besser: Fertigkeitstraining

Deutsch als Fremdsprache A2-B1, Klett und Balmer, 2010.
Anneli, B.: Horen & Sprechen A2, B1, B2, Hueber , 2012-2017.
Knirsch, M.: Horen & Sprechen A1, Hueber, 2010.

> w

5. Hegyes, K., Schmidt,R., Szalay, G.: Horfelder: Horverstehensprogramm fiir die Mittelstufe,

Hueber Verlag, 2012.

6. Drenkert, P., Pinzhoffer, G., Gryunefeld, A.: Training Horverstehen.Ein Ubungsbuch fiir
Fortgeschrittene mit Audio-CD (MP3). Deutsch als Fremdsprache. Uni-Deutsch 2, Booksbaum

Verlag, Berlin2013.

7. Materiaty z Internetu: serwis informacyjny Deutsche Welle; Hortexte aus dem Osterreichischen

Alltag (http://www.hoertexte-deutsch.at/).
Literatura uzupelniajaca:

1. Matecki, U., Adler, S.: Dreimal Deutsch. Eine Landeskunde fiir Anfanger mit Vorkenntnissen

und Fortgeschrittene, Klett, Berlin 2009.

2. Grammenou G.: Hortraining fiir die Mittelstufe, Hueber, Ismaning2006.
3. Zielinski, W.-D.: Papa, Charly hat gesagt, Langenscheidt, Berlin und Miinchen1992.

XI TABLICA POWIAZAN EFEKTOW PRZEDMIOTOWYCH I KIERUNKOWYCH Z CELAMI PRZEDMIOTU

W ODNIESIENIU DO METOD ICH WERYFIKACJI

Efekty Odnlesu,:nle danego efektu Cele Tresci Narzedzia Metody S
uczenia si do efektow zdefiniowanych rzedmiotu roSramOWe dydaktycz | dydaktycz ocen
¢ | dia calego programu (PRK) P prog ne ne y




EU1 K WO0l, K UO0Il,|Cl1,C7 L 1-105 1,23 | M1, M2, | Fl, F2,
K U02,K_Ul4 M3, M4 | F3,P
B2 K W02, K _U01, Cl,C2 L 1-105 1,23 | M1, M2, | Fl, F2,
K U02 M3, M4 | F3,P
EU3 K W02, K W03, K |Cl1,C3 L 1-105 1,2,3 M1, M2 | Fl1,F2,
U1 F3,P
EU4 K W01, K W02, K | C1,C2,C4 |L1-105 1,2,3 M3, M4 | F1,P
U10,K_U13,K_Ul4
K_ WO0I, K W02, K |C1,C2,C5 |L1-105 1,23 | M1, M2, | F2,P
EUS U01, K U02, K Ul2, M3, M4
K Ul4
EUG K_ W01, K W02, K |C1,C2,C6 | L1-105 1,2,3 MI, M4 | F3,P
U01,K Ul4
EU7 K WO0l, K UO01,|C1,C2,C7 |L1-105 1,23 | M1, M2, | Fl, F2,
K U02, K Ul4 M4 F3,P
EUS K W02, K W03, K |Cl1,C8 L 1-105 1,2,3 M1, M2 |Fl,F2,
U01,K Ul4 F3,P
K Wo0I, K U0l,K M1, M2, | F1,F2,
EUY U02, K U03,K Ul6 Cl-¢7 L 1-105 1,23 M3, M4 | F3,P

XII ZASADY WERYFIKACJI OCZEKIWANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE:

W celu pelnej orientacji studenta, co do stawianych mu wymagan oraz zakresu sprawdzania
opanowanych przez niego wiadomosci i umiejetnosci mozna umiesci¢ dodatkowg informacje
precyzujaca, jakg not¢ mozna otrzymac w zalezno$ci od stopnia opanowania danego efektu.

XIIT DODATKOWE INFORMACJE O PRZEDMIOCIE:

1. Informacja gdzie mozna zapoznac si¢ z prezentacjami do zajec, instrukcjami do laboratorium itp.;
2. Informacje na temat miejsca odbywania si¢ zaj¢¢;

3. Informacje na temat terminu zaje¢ (dzien tygodnia/godzina);

4. Informacja na temat konsultacji (godziny + miejsce).




